
Stage d’aide négociée en français langue seconde 
 

Vendredi 18 octobre 2005 
 

Compte rendu des travaux de groupes par discipline 
 

 
Les propositions d’activités ci- dessous se veulent le reflet de la mise en commun 
réalisée après les travaux de groupes de l’après-midi. Elles relèvent de 
compétences disciplinaires, de compétences transversales ou du domaine de 
l’interculturel. Bien qu’elles soient classées par matières, beaucoup  de ces 
propositions dépassent largement le cadre de la matière et sont transférables et 
adaptables dans toutes les pratiques. Je vous invite donc à réfléchir sur 
l’ensemble de ce document, quelle que soit votre spécialité ! 
 
Lettres / histoire 
 

• Reformuler ( ou faire reformuler ) les consignes de façon plus simple. 
• Créer un lexique de termes spécifiques à la matière et le faire noter aux 

élèves dans un carnet. 
• Leur faire apprendre par cœur et contrôler régulièrement leur 

apprentissage. 
• Dans une évaluation ou dans un texte, faire entourer les mots non compris 

et leur faire chercher les définitions dans un dictionnaire. 
 
Mathématiques  / sciences  
 

• Illustrer au maximum et, de façon générale, beaucoup s’appuyer sur le 
visuel.  

• Proposer des textes à trous à compléter. 
• Laisser une marge suffisante sur les documents distribués pour que les 

élèves copient les mots inconnus  et qu’ils les traduisent. 
 
Physique 
 

• Repérer les mots polysémiques et en constituer un lexique pour travailler 
en interdisciplinarité ( ce document est déjà commencé et se trouve dans 
mon casier). 

 
 
Histoire /géographie 
 

• Faire le lien avec les connaissances historiques des élèves et s’appuyer sur 
leurs acquis pour aborder certains sujets  : la décolonisation, la guerre 
dans le Pacifique, l’Afrique, la Méditerranée au XIIème siècle, etc… 

• Valoriser les cultures d’origine des élèves. 



• Apprendre à lire un document spécifique à la matière : carte, légende, 
frise chronologique, organigramme, etc… 

• Utiliser le dictionnaire bilingue pour comprendre le vocabulaire de base  et 
se constituer un lexique. 

• Connaître le vocabulaire pour décrire, expliquer, analyser un document et 
le comparer avec un autre ; envisager les difficultés liées à la lecture des 
différents types de textes utilisés en histoire. 

• Apprendre à mieux utiliser le manuel. 
• Travailler sur la capacité à se situer dans le temps, à maîtriser une 

chronologie et à se repérer dans l’espace. 
 
Lettres modernes 
 

• Etablir des questionnaires de compréhension progressifs sur les textes ou 
sur les œuvres avec des questions très faciles au début, permettant à un 
élève néo-arrivant, même débutant, de participer et de réussir. 

• Proposer des textes à trous à compléter, des repérages simples dans les 
textes ; appliquer la méthode du questionnement de base ( qui, quoi, où, 
quand, comment, pourquoi ? ) si le texte le permet. 

• Faire lire des livres en français facile avec QCM de compréhension pour 
l’évaluation. 

• Faire apprendre par cœur des phrases types utilisables dans les travaux 
écrits de français. 

• Aider les élèves dans l’organisation du classeur. 
 
Mathématiques 
 

• Reformuler les énoncés pour que le problème ne soit pas le français. 
• Associer les élèves à ce travail en demandant à des élèves « forts » de 

reformuler les notions tout en leur expliquant que le fait de reformuler 
permet de mieux maîtriser les notions.  

• Adapter le lexique dans les leçons, les formulations. 
• Fiche / élève : les erreurs de l’élève  sont notées et il ne doit pas les 

refaire ; on les raye au fur et à mesure de l’apprentissage. 
• Constituer un lexique de la discipline ( un cahier se trouve dans mon casier 

pour cela). 
 
 
 

vendredi  06/01/06 
Béatrice YARS  

 


